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1. Nietzsche pour connaisseurs

CUne chos me padt cependant certaine: les manusrits doivent etre dZchiffrZs et
transcrits entierement, tre AudiZs comme groupe, comme manuscrit individud, comme page
indviduelle (dansbesucoup decas!), puis «tre ordonnz chrondogiquement.

Par exemple: hier, jGi examinZ soigneusement les rZsultats de la transcription faite page
par page des manugcrits dQurore. J@i fait une sorte de diagramme avec tous les aphorismes
d@urore suivant leur apparition dansles diffZents manuscrits. En rZsultent deux choses, qui
sont au fond les deux c™Zs d@ne meme mZdaille, ~ savoir: 1) la genese dQurore, 2) la
chrondogie exacte de chagque manugrit.

Une comprzhenson approfondie par la lecture et la transcription de tous les matZriaux
pourraient donne des rZsultats philologiques encore plus prZcis. Et s celaest important pour
les Zerits posthumes d@ne | uvre publiZe par Nietzsche lui-meme, cda I@st d@utant plus
pour la masse des manuscrits non utilisZs. En lisant et transcrivant tous les matZriaux qui nous
montrent comment une pensZe s@labore d@in carnet ~ un cahier, de ce cahier ~ un autre cahier,
on obtient aind par des criteres internes la chrondogie, ou mieux la succession. Tout celan@
pas AZ fait jusqud prZsent | E

Voail~ ure intuition et un vZitable progranme de travail qudin jeune homme de 33 ans
communiquait, il y a40ans(le 21 aozt 1961)" son ancien professeur de philosophie, Giorgio
Colli, qui 1@vait envoyZ vZzifier IGtat des manuscrits de Nietzsche ™ Weimar, en vue d@ne
simple traduction italienne des | uvres de Nietzsche. Mazzino Montinai achevait alors son
deuxisme sjour” Weimar et il ne savait pas encore qu@ aurait consacrZ le reste de sa vie non
seulement ~ la traduction itdienne, mais ~ I@dition critique des T uvres du philosophe, un
travail d@dition colossale, qui a changZ|@at delarecherche sur Nietzsche

Toutefois, ~ lire cette lettre, nous avons I@mpression que dans les 40 volumes de la
Kritische Gesamtausgabe, la monumentde Zdition critique alemande des T uvres de
Nietzsche, Montinari n@ pas vraiment rZuss ~ reproduire sur papier cette intuition qui |@vait
sais au premier contact avec les manusgrits de Nietzsche Cette penetrazione a fondo, cette
comprZhenson approfondie, cette pZnZration plus profondedu mouvement de la pensZe de
Nietzsche Montinai a szrement pu |@tteindre, maisil n@st pas arrivZ” lacommuniquer (ou
en tout cas de maniere tres insatisfaisante) par ses appareils critiques. Ce n@tait pas de sa
faute, cCitait la fauteE du papier! Ce que Montinari vouait faire, on ne pouvat pas le
rZdiser il y a40ans parce qudn nele peut pas avec la publication en volume.

Comme dans le cas de marginalia sur les pages de la bibliotheque personndle du
philosophe, Montinai aurait eu besoin du support ZAectronique pour pouvoir transcrire et



publier chague page de Nietzsche™ des coZts raisonnadleset ~ diffuson planztaire! Et il aurait
eu besoin de |y pertexte pour reprZsenter les parcours dela genese. Sans compter que cette
intuition, Zmanant non pas d@n philologue de profession, mais d@n philosophe et historien,
aurait dz sQrticuler dans unethzorie littZaire pour trouve un Zcho chez les germanistes, chez
les philologues, la plupat desquds ™ |@poque Aaient encore occupZs ™ trouve la meilleure
maniere de prZsenter les variantes dans|@ppareil critique.

Aujourd®u, 40 ans et 40 volumes apres, nous pouvors imaginer de rZaiser, grdge au
dA/doppement de la techndogie, ce que Montinari avait devinZ et qu@ucun autre Zditeur n@
pu faire avant : transcrire tous les manusrits de Nietzsche et recondruire la gene se de chague
| uvre et de chaque aphorisme du philosophe.

D@Gilleurs la thZorie critique dans ce cas a prZcZdZ la technique. Montinari nGant pas un
visonnare isolZ, d@utres philologues et Zditeurs ont ressenti le meme sens de frustration par
rapport au support et aux mAhodobgies utilisZes. E Paris, Lous Hay, travaillant dans les
annZes soixante sur les manuscrits d®einrich Heing avait commencZ™ voir dansle manugcrit
un nouwel objet scientifique, pas seulement une Ztape vers le texte imprimZ et fondal @quipe
Heine du CNRS Pnoyau originare de |Qnstitut des Textes et Manuscrits Modernes
d@ujourd®ui, centre d@re profonde rAlexion sur ce qu@n a appelZ par la suite critique
genétiqué. En Itdie, toute une partie de la philologie contemporaine se consacre ™ lafilologia
d’autore, selon une expression de Dante | sell&. Et en Allemagne, la sengbilitZ vers uneZdition
g/hZique ne cesse de se dA/dopper et a meme AZ appliquZe = Nietzsche dans le cas des
Dionysos-Dithyramben’.

Mais cette exigence, dans le cas de Nietzsche, est plus ancienne encore. Montinai lui-
meme nousa donr¥ un exemple saisissant de la conscience de Peter Gast Dle premier ~ sQtre
mesurZ” |&dition des manuscrits de Nietzsche Ben nousracontant quedanslabibliothequede
|@nciens Nietzsche-Archiv se trouve un petit volume de Erst Horneffer, Nietzsche letztes
Shaffen (1906) o« |@uteur, en polZmique contre |Gdition de La Volonté de puissance faite par
Peter Gast Zcrivait : CLes manugrits de Nietzsche daivent tre publiZs tels quds, mot ™~ mot,
en renorrant ~ toute mise en ordre ou regroupement. E En marge de cette phrase se trouveun
commentaire de lamain de Peter Gast : CS nousles avions publiZs ainsi, Homeffer aurait dit
que le contraire e7t AZ plus juste. Le public ne supporterait pas une telle Zdition. Les
conreisseurs, pour lesquds unetelle Zdition serait un vZitable bonreur ne sont qu@netoute
petite minoiitZ E

L Gutre motif pour leque Montinai n@ pas pu rZdiser son reve Aait le fait qud ne
vouait pas ruiner la petite maison d@dition que son ami Luciano Fo™ venait de fonde pour
publier cette nouvéle Zition de Nietzsche DQutre part, meme quand les Zditeurs s@ngagent
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dans des Zditions de manuscrits, voire dans des Zditions gZnZiques riches en fac-similZs,
malgrZ le fait qulds rZussissent gZhZaement ~ en faire retomber la plupart des coZzts sur la
collectivitZ, les prix restent tellement AevZs N et doncla diffuson de ce type d@dition est
tellement restreinte N quele nombre des connasseurs de Nietzsche, d4” tres limitZface ™ ce
ty pe d@dition, ne peut quediminuer.

Dans le cas de I®1yperNietzsche, en revanche, grdge aux coZts extremement rZduits de
publication et d@cces ™ I@nformation sur Internet, grige aux diff Zrents types d@ditionset de
commentaires plus ou moins spZcidisZs disponibles en meme temps, nous parions qu@n
nombre croissant d@udiants et de chercheurs sera amenZ de plus en plus ~ sintZresser aux
textes et aux manuscrits de Nietzsche, et quele nombre des vZritables conreisseurs ne pourra
qu@ugmenter.

Ce que Montinari avait pressenti il y a40ans avec son diagramme gZhZiqueau milieu des
carnets d@urore, nous voulons le repenser d@nemaniere radicae, coopZative, ouverte, avec
uneconssience m&hodobgique renouvel Ze et les moyens de ce X X1° siecle, afin quele reve de
tous les conraisseurs de Nietzsche N publier tout ce que Nietzschea Zerit, commeil |@ Zerit,
et suivant lalogique de sa pensZe in fieri N puisse devenir ure rZaitZ

2. Modeled@n hypertextederecherche

Le projet HyperNietzsche (<http://www.hypernietzscheory>) a rdevZ le dZi d@n
Internet mZdium du savoir critique en littZrature et en philosophie, en visant la crZation d@n
mocele d@ypertexte qui puisse etre utilisZ comme un vZitable instrument de recherche
scientifique pour les sciences humaines.

Cette infrastructure de travail collectif en rZseau sera d@bord appliquZe et testZe sur
|® uvre de Friedrich Nietzsche, pour stre ensuite gZhZrdisable ~ d@utres auteurs, ~ 1Gtude
d@re pZiode historiqgue ou d@n fonds d@rchives, ou "~ I@ndyse d@n problme
philosophique

Elle permettra d'avoir acces aux sources primaires (textes, manugrits, correspondances),
d'en Zablir des Zditions critiques, de publier les Zudes des chercheurs, aind que la mise en
place d@n systeme de vdidations des contributions par Internet, selon le principe de
|Gvauation par les pairs (Peer-Review).

Il ne s@Ggit donc pas seulement d@n projet de numZisation et de mise en rZseau d@n
ensemble de textes et d@udes sur Nietzsche, ni d@ine Zdition Zectronique core ue comme un
produit confectionr et offert ~ la consultation (sous forme de CD-ROM), mais plut™ d@n
instrument de travail permettant ~ une communautZ savante dAocaisZe de travailler de fason
coopZative et cumulative, et de publier les rZsultats de son travail en rZseau, ~ |@chelle de la
planste.

Il ne s@git pas non plus d@nebibliothequede textes Aectroniques en ligne, plus ou moins
indexZe, accompagnZe d@n moteur de recherche par mots-clZs ou en texte intZgrd. C@st un
vZitable systeme hypertextud qu permet tout d@bord de disposer les textes et les
manugrits de Nietzsche sdon des ordonnancements chrondogiques, gZhZiques ou
thZmatiques, et surtout d@ctiver un ensamble de liens hypertextuds qui relient les sources
primaires aux essais critiques produits par les chercheurs.

HyperNietzsche est un hypertexte de recherche, d@dition et de communication inspirZ
par une philosophie Open Source et favorise donc I@tilisation du Copylefi. Ceui-ci est



structurZ sdon un principe de mise en contexte dynamique, et joue dans un rapport de
complZmentaritZ avec les bibliotheques, les archives, les Zditeurs et les autres projets de
recherche sur Nietzsche'.

3. L@®pen Source dans | es sciences humaines

Nous avons repris les conaepts d@pen Source et de Copylefi du domaine de
|@nformatique tout en les adaptant aux sciences humaines. L nformatique, ~ son tour, n@vait
fait querepenser en ses propres termes unedes caractZristiques fondanentales de la mzhode
et dela pratiquescientifiques telles qu@es se sont mises en place” partir du XVII® siecle.

En 1984, Richard Stallman a fondZ la Free Software Fondation’, qui congdere le logicid
non pas comme le produit d@neindudrie qui le garde secret ~ des fins commercides, mais
comme une conreissance scientifique = patager avec ses pairs. Stalman voyat dans la
distribution du code source 1@ Znent fondanental pour permettre la transmisson des
conreissances et |nnovation scientifique.

Pour ZAviter quel@ndudrie ne s@pproprie des morceaux de code libre et les integre dans
des produits non ouverts et commerciaux, Stallmann inventa le concept de Copyleft et de
licence GPL (General Public Licence) avec laquelle 1@uteur d@n logicid permet ~ toute le
monce de le copier, de le modfier et de le distribuer, ~ condtion qu® n@mpeche pas les
autres d@n faire autant. Le Copylefi indique que quiconqte redistribue un logiciel, avec ou sans
modfications dait auss transmettre lalibertZ dele copier et dele modfier.

En 1997, ces concepts ont ZAZ repris par la Open Source fondation®, et notamment par fric
S. Raymond. Suivant |@nalyse de Marcd Mauss, Raymond a assmilZ |@pen Source ™ la
culture du don, modkle sodologique qui rZpond ~ une situaion non pas de pZurie, mais
d@bondnce’.

Pr™nela diffuson de |@pen Source dansle milieu dela recherche signifie reconretre que
la science est uneentreprise ouvete et qu@le ne peut pas avancer selon le principe du secret,
del@xdusdvitZ ou deladiffugon restreinte del@nformation. DQilleurs tous les chercheurs, y
compris ceux qui travaillent pour des entreprises privZes, savent queCladiffuson gratuite des

® PrZeentZ pour la premisre fois en 1996 ~ I cole normale supZtieure de Pise au cours du colloque Genesi,
Critica, Edizione (organisZ par Paolo D@oRIO, Armando PETRUCCI et Alfredo Stussl), le projet HyperNietzsche
acommencZ” tre dA/eloppZ” 1Gutomne 1998 dans le cadre de |dnstitut des Textes et Manuscrits Modernes du
CNRS, gr¥&e " un financement du programme Archives de la CrZation et du GIS « Sciences de la cognition »
(Jean-Gabriel Ganascia). En 2000, |®1yperNietzsche a AZ retenu pour un financement dans le cadre des Aides
Projet Nouveau (APN) du CNRS et en 2001 par la ACI CJeunes chercheurs E du ministere de la Recherche. E
partir de |@utomne 2001, il sera dAveloppZ~ I@niversitZ de Munich dans le cadre du prix Sofya Kovalevskaya
de lafondation Alexander von Humboldt o il travaillera notamment en collaboration avec le Graduiertenkolleg
Textkritik de Hans Walter Gabler (voir
<http:/iwww.avh.de/en/aktuel les/presse/pn_archiv_2001/2001_25.htm>). Une description du projet a AZ publiZe
~ 1@utomne 2000 dans le livre : HyperNietzsche. Modéle d’un hypertexte savant sur Internet pour la recherche
en sciences humaines. Questions philosophiques, problémes juridiques, outils informatiques, sous la direction
de Paolo DQORIO, Paris, PUF, 2000, 200 p.

<http /www f.org>.
® <http://www.opensource.org>.
Eric Steven RAYMOND, C Homesteading the Noosphere E, par. 6,

<http://tuxedo.org/~esr/writings/homesteading/homesteading/>, 25.08.2000, © by Eric S. RAYMOND, publiZ
Zgalement dans Rric S. RAYMOND, The Cathedral and the Bazaar. Musings on Linux and Open Source by an
Accidental Revolutionary, London, OQReilly & Associates Inc., 2001.



dZouvertes reste la mzhode la plus efficace pour rZsoudre les problemes communs
|dntZieur d@re discipline scientifique donrize. E°

4. Open Publishing et Open Archives

Dans le domaine des sciences humeines, travailler en Open Source signifie din c™%
pouvoir disposer de I@cces ~ la version numZrique des objets d@tudes propres aux sciences
humaines: textes et manusrits, fonds d@rchives, objets archZologiques, images, sons,
sZquences filmiques, etc., (Open Archives) et del@utre c™Z, mettre ™ disposition sur Internet
les rZsultats des travaux de recherche (Open Publishing).

Le concept et la pratique de |@pen Publishing commencent ~ se rZpandre dans les
sciences de la nature. Nous pensons, pa exemple, ~ I@nitiative avancZe par un groupe de
biologistes de crZer une Chibliotheque publique de la science E, qui a eu le mZite de poser le
probleme du monapole exercZ par certains Zditeurs pa rapport ~ la diffuson des
conraissances scientifiques produites dans un environrement de recherche publique™.

La lZyitimitZ de |@pen Publishing est encore plus forte dans le cas des publications en
sciences humaines, o+ d@illeurs les enjeux en termes financiers sont moins importants. Dans
ce domaing, il faut toutefois que les publications Zectroniques puissent acquiZtir |@ura et le
prestige intellectud qui caractZrise les Zorits publiZs dans de beaux volumes, chez des Zditeurs
reconnus

Nous ne vouons pas retomber avec cela, dans la vielle question de la mort du livre. Au
confraire, nous sommes convaincus que le livre est un objet qui a de I@venir et reste un
support indispensable " la lecture, meme sl sert moins bien qunternet aux nZcessitZs de
diffuson et de partage de [nformation propres~ larecherche.

Nous pensons en revanche que la communautZ des chercheurs devrait mieux s@rganiser
pour reprendre en main le mZcanisme d@vauation par les pairs qu@le a pratiquement confiZ
aux Zditeurs commerciaux, ce afin de redevenir le siege du prestige intellectud. En effet, la
carriere d@n chercheur ne peut se fonde que sur le nombre de ses publications. Mais s le
chax des Zcrits dignes d®tre publiZs est effectuZ par des Zditeurs commerciaux, selon des
logiques qui leur sont propres et qui ne coencident pas forcZment avec la quditZ du travail
scientifique, aors la carriere d@n chercheur est en rZditZ dans les mains des Zditeurs, au lieu
d@tre dZzerminZ pa le jugement de ses pars. Dans cette optique les instances d@vauation
propres ~ la communautZ des chercheurs ne se limitent qud enregistrer les jugements qui ont
A7 exprimZs par les comitZs de lecture d@in certain nombre d@diteurs reconnus Les presses
universitaires ne corrigent quetres peu les distorsions de ce systeme. Il est bien Zsident qu@n
sciences humeines, entre deux candidats = un poste de professeur dort [@in peut exhiber une
publication chez un grand Zditeur paisien et |@utre se contenter d@n ouvrage ZditZ aux
presses de sa petite universitZ lejury n@ura pas de difficultZ” chaisir.

Dans le cadre du projet HyperNietzsche, nousavons essayZ de rZsoudre ces distorsions
du mZcanisme de publication et d@vauation actuds en accompagnant la publication sur
Internet d@ne pat, d@n conr™d de qualitZ rigoureux confiZ au comitZ scientifique de

1% Cf. Richard BARBROOK, C The Hi-Tech Gift Economy E in, First Monday, Vol. 3, nvi2, dZcembre 1998,
<http://www firstmonday.dk/issues/issue3_12/barbrook/>.
" Voir ~ |Gdresse <http://www.publiclibraryofscience.org>.



|dypertexte et, pour ce qui concerne le support, en ayant recours "~ des systemes
d@mpression” lademande.

L@pen Archives est |@utre AZment fondamental de notre dZnarche. E la diffZence de
|@pen Publishing, le concept d@pen Archives est nouveu et nous nous efforsonsd@n faire
comprendre lanZoessitZ aux institutions publiques®.

Il sGygit degarantir un acces universel, ™ travers Internet, aux fondsdocumentaires (textes,
images, sons, objets artistiques ou archZologiques), patrimoines de | umanitZ conservZs par
des bibliotheques, des archives ou des musZes publics. Source d@ntZt pour toute personne
de culture, ces matZriaux reprZsentent des sources primaires pour le travail des chercheurs.
Leur diffuson sur Internet sous forme de reprodudions numiques, dans|e respect des droits
de propriZZ intellectudle et de la notion de domaine public, condituerait un mzZdium
formidable de diffuson et de vaorisation de ce patrimoine, sans nuire aux exigences de
conservation des originaux.

Outre ™ prZsenter les nombreux avantages d@ne numzZisation du patrimoine pour la vie
culturdle en gZnZral et pour larecherche en particulier, et ~ pousser lesingtitutions publiques
entreprendre des campagnes de numZisation, natre dZmarche, suivant 1@sprit dZentraisZ
typique ddnternet, vise = dZfinir un cadre nomatif pour permettre ~ toute initiative de
numzZisation ~ des fins non commercides d@voir facilement, rapidement et librement acces
aux originaux, ou” de bonres reprodudions libres dedroit. Trop souvent en effet, meme dans
le cas des fonds conservZs par des institutions publiques, les projets de recherche sur Internet
sont blogu/s par des obstacles soi-disant juridiques, qui ne relsvent certes pas du droit
d@uteur, mais du fait quetre s souvent, les archives ou les musZes empechent tout simplement
les chercheurs de prendre des photos d@n patrimoine qui devrait «tre public.

5. Copyright et Copyleft

La notion de Copylefi forme le cadre juridique dans lequel |@pen Source, c@st-"-dire la
plus large diffuson et le plus ample partage du savoir, peut se rZaliser au mieux.

D@Gilleurs, ce meme esprit de partage du savoir a A7~ la base de la notion de Copyright
qui entendat pousser les auteurs, en leur attribuant un droit d@xclusvitZ limitZ dansle temps,
~ diffuser les rZsultats de leur recherche. Certes, ladurZe du privilege est devenue dZsormais si
lorgue que le copyright est en train de produire |@ffet inverse: c@st-"-dire de restreindre la
circulation de [@nformation plut™ quede |@ncourager.

Le Copyleft n@st quddn cas particulier de copyright, dans lequel le titulaire du copyright
dZide de donrer e maximum de diffuson” son | uvre et de permettre ™ d@utres de | @rtiliser
librement, ~ condtion que personne ne se |@pproprie en revendquant une qudcongle
exdusvitZ

Le Copyleft protege le texte contre |@ppropriation illicite venant aussi bien de quelqu@n
qu voudwit le plagier, le mutiler, le dfigurer (c@st-"-dire I@itiliser sans reconrdtre la
paternitZ intellectudle et les droits moraux de |@uteur), que de la part d@n Zliteur qui

? Une premisre discussion de ce concept est prAvue au cours du colloque LGDpen Source dans les Sciences
Humaines. Modéles ouverts de recherche et de publication sur Internet orgamsZ I cole normale supZieure de
Paris par la Maison des sciences de |omme (Programme NumzZisation pour |&Enseignement et la Recherche),
|Gssociation Fabula et |Gssociation HyperNietzsche en janvier 2002 (voir <http://www.pner.org>).



voudiait le distribuer ou le vendre en empechant les autres de | Gitiliser, de le copier, ou de le
distribuer librement.

La partie juridique du projet HyperNietzsche s@fforce d@dapter le concept de Copylef
aux exigences de la recherche scientifique en sciences humeins par des rflexions thZoriques,
mais Zgdement par la mise en place des condtions juridiques qui permettent le
fonctionrement du site web. Voidi, " titre d@emple, les modditZs juridiques qui reglent la
publication de contributionsdans |1y perNietzsche.

Toute contribution publiZe dans I'Hy perNietzsche sera naturellement sujette aux normes
qui reglent le droit d'auteur : en effet, il nQ) a pas de raison pour qu'untexte publiZ sur Internet
nedispose pas delameme protection juridique que celle accordZe ™ un essai publiZen volume.
Toutefois, dans un contexte de publication universitaire, ce qu intZresse davantage les
chercheurs est quele fruit de leurs recherches ait une diffuson la plus vaste possible. Pour
cette raison, Philippe Chevet, le juriste qui participe au projet HyperNietzsche, a Zrit trois
licences detype Copyleft qui, dansla plus stricte protection de la paternitZintellectudle et des
droits moraux, pemettent =~ tout le monde de conaulter les sources primaires et les
contributions critiques et = personnede se les approprier selon undroit exclusf.

L&ssodiation HyperNietzsche dlememe, ~ la diffZence des Zditeurs traditionrels, ne
s@pproprie pas les matZiaux qui lui seront confiZs pour publication. Avec le contrat de
cession de droit qui est souscrit par voie Aectroniqueau moment de la publication en rZseau
d@n essai, I@uteur en rZditZ ne cede ™ I'Hy perNietzsche aucun droit sur son texte, pas meme
l'exclusivitZ dela publication en rZseau. 11 est donclibre de le publier ~ nouveu sur n@mporte
qud support. La seule cho® " laquele I@uteur s@ngage, est de laisser son texte disponible
dans|'HyperNietzsche pour unedurZe de 10 ans, Arentudlement renouvelable.

Findement, nous voudions souligner que I'HyperNietzsche ne se limite pas = la
publication de nouveaux essais, mais qud vise ~ intZyrer la plupart des essais Zcrits sur
Nietzsche (qui auront passZ |@amen du comitZ scientifique), meme ceux qui ont d4~ AZ
publiZs ailleurs. En effet, on sait quedansle cas o+ 1@uteur n@ pas signZ de contrat de cession
des droits (comme c@st normaement le cas pour les articles publiZs en revue) ou dansle cas
o le contrat ne prAvoyait pas explicitement la cesson des droits sur support Aectronique
(comme dans la plupart des contrats Zablis avant |@xploson d®nternet), I@uteur est censZ
avoir gardZ le droit de publication sur support Aectronique. Doncil est libre de republier et
fare revivre son texte dans I(HyperNietzsche, avec tous les avantages de la diffuson
planZaire et delamise en contexte hy pertextudle.

6. Peer-Review

Un cadre juridique Zait Zgdlement nZcessaire pour gZrer le processus d@vauation par les
pairs et doncpour pouvoir garantir la qualitZ des contributions prZsentZes pour la publication.

Nous I@vons trouvZ dans la conditution d@ne assodation loi 1901, I@ssodation
HyperNietzsche qu a pour vocation de devenir un insgrument d@utogouvernement de la
communautZ des spZcidistes de Nietzsche et pour t%he principde, ~ travers son comitZ
scientifique, lagestion du processus d'Zzal uation par les pars (Peer Review).

Comme prvu dans son statut, le comitZ scientifique seraAu tous les deux ans par tous les
membres de |@ssodation. Le premier comitZ scientifique, toutefois, a AZ nommZ par les
membres fonddeurs del'assodation.



L e comitZ scientifique de |®1y perNietzsche travaillera nomalement via Internet, maisil se
rZunira physiquament au moins unefois par an. La premisre rZunion s@st tenuedu 4 au 8 mai
2001~ La Fonddion des Treilles de Tourtour, ~ I@ccasion du colloque Un esprit libre sur
Interner™.

7. Principedemise en contexte hypertextuel

Les bibliotheques numriques, les centres de textes Aectroniques, les banques de donns
d®@-prints sont nomaement organisZs selon un prindpe de recherche textudle en texte
intZgral, par mots-clZs, par catZgories, etc. Cette modditZ de recherche de IGnformation n@st
pas ZArangere” notre site, qui dispose de toutes sortes d@nstruments d@nterrogation textudle,
de recherche d@ccurrences, de recherche par titre, auteur, date, etc. Mais sa logique de
fonctionrement est diff Zente et s@fforce d@ler au-del™ du principe derecherche.

En effet, nous avons organisZ I@nformation sdon un prindpe de mise en contexte
hypertextud qui vise ™ mettre " disposition de |@tilisateur, au fur et ~ mesure qud navigue
dans le site en passant d@ne page ~ 1@utre, tous les doauments corrAZs concernant la page
qu@ est en train de visudiser.

Pour atteindre ce rZsultat, nous avonsdivisZ |@dnformation en matériaux, contributions et

auteurs, c@st-"-dire din c™Z les objets d@ude (les matériaux), de |@utre les chercheurs qui
travallent avec ces matZiaux (les auteurs), et enfin les produits de leur traval (les

contributions). Cette division structure d4" la page d@ccueil de |3y perNietzsche (fig. 1).

O |DHyperNietzsche| S =]
Matériaux Auteurs
Oeirvres Liste des autenrs
Correspondance Idembres de IHypertistzsche
Idlarmscrits Iembres du Coraité Scientificue
Bihlinthégue Chercher un auteur
Bio, Iojues [
Contributions o o . Nouveautés
Friedrich Nietzsche
Hypertexte
Honrvean: matériaus
Transcriptions
Horvelles contributions
Chemins
_ Architecture Hormea: anteurs
Cornmentaives
it @ Projet @5tatuts @ Licences @ Code Source
Bibliographie Collogues
Traductions . Evéndments
e

Y Voir <http://www.hypernietzsche.org/events/treilles/>. Le comitZ scientifique de I'association HyperNietzsche
est composZ actuellement par : Paolo DQorio, ITEM-CNRS, Paris; GYnter Abel, Technische Universit3 de
Berlin ; Sandro Barbera, universitZ de Pise ; Marco Brusotti, universitZ de Munich ; Ernani Chaves, universitZ
de BelZm (BrZsil) ; Mathieu Kessler, universitZ d@rlZans ; Duncan Large, University of Wales Swansea; Jean-
Franeois MattZi, universitZ de Nice ; Germin MZendez, universidad nacional de Colombia, Bogot™ ; Glenn W.
Most, ENS de Pise / universitZ de Chicago ; Renate MYller-Buck, Technische Universit de Berlin ; Diego
Sanchez Meca, universitZ de Madrid ; Paul J. M. van Tongeren, universitZ de Nijmegen (Hollande).



Figure 1: Page d'accueil de I'HyperNietzsche

Dans la section matériaux de |y perNietzsche, accessible par le cadre homonyme, est
contenuela reprZsentation sous forme numzique de toutes les sources primaires pour |Gtude
de Nietzsche ordonres selon un critere de publicitZ dZroissante: les euvres que le
philosophe a consacrZes ™ un public de lecteurs, les lettres qu@d a envoyZes ™ un seul lecteur
(ou” un cercle tres restreint), les manuscrits qu@® agriffonnzs pour lui-meme, les livres de sa
bibliotheque personnéle avec les annaations qull y a dZposZes, pour finir par tous les
doauments qui concernent sa biographie et doncsavie privze.

Lecritere qui a AZ retenu pour ordonne les entrZes du cadre des contributions est celui de
la proximitZ par rapport aux matZriaux. Le premier lien proposZ concerne dore la transcription
de notes ou d@utres textes manusrits. Ensuite les chemins cest-"-dire les diffZents
ordonrancements  possibles des manusrits ou de d@utres doauments: chemins
chrondogiques, thZmatiques, gnZtiques. Les chemins chronologiques Sefforcent de disposer
en succession chrondogique un ensemble de doauments: notes manugrites, lettres,
doauments biographiques, etc. Les chemins thématiques, quant ~ eux, demandent de dZinir
d@bord avec prZcison, le theme que I@n entend suivre et la raison pour laquelle des textes
diffZents, Zorits ™ des Zpoques diverses, davent sy rAZrer. Les chemins génétiques sont les
plus complexes et les plus chargZs d@nterprtation, parce que dans leur Zablissement entrent
en jeu des AZments chrondogiques, thZmatiques, biographiques auss bien que des thZories
plus ghZraes sur les dynamiques delacrZation et sur la scripturation d@n texte en diff Zrentes
Aapes.

Toutes sortes de commentaires, P philologiques, gZhZiques, critiques, philosophiques,
etc., Psont publidbles dans I®yperNietzsche. Par rapport aux essais critiques, ils se
caractZrisent par leur brievetZ mais surtout par le rapport Zroit qu@ds entretiennent avec le
matZriau qu@s commentent.

Les essais, au contraire, incarnent un moment d@xtre me libertZ oe les matZriaux aussi bien
que les chemins contenus dans |Mypertexte sont andysZs et utilisZs sdon des criteres
interpraatifs tres gZhZraux, souvent en rZ&zZrence ~ d@utres moments de IGistoire de la
philosophie ou de la littZrature. 1ls interagissent avec les autres parties de |y pertexte B ou
meme avec d@utres hypertextes D~ |dntZieur d@inelogique de dA/eloppement argumentatif
qu leur est propre. lls reprZsentent donc I@rruption dans Idypertexte des thZbories
interpratives, critiques, littZraires, philosophiques...

Les bibliographies trouveont dans I®yperNietzsche un systeme tres souple de
conditution, sous la forme de bases de donr¥es, immZiatement ~ la disposition des
chercheurs, pouvant tre congamment mises ~ jour. Aux entrZes bibliographiques pourront
otre liZes les | uvres correspondantes, en fac-smilZ ou en version texte. Les traductions sont
une forme de contribution ayant la caractZistique de pouvoir s@pplique ~ tous les autres
AZments de |®lyperNietzsche Auss bien les matZriaux que les contributions et les
tradudions ellesmemes peuvent fare |@hjet d@ine traduction dans une autre langue. Les
systemes de type HyperNietzsche seront le lieu privilZjiZ pour confronter des traductionsou
pour stimuler I@nvie de rZaliser latraduction de textes importants pour larecherche.

Le troiseme cadre est une rZcapitulation de tous les auteurs qui ont contribuZ °
|y perNietzsche et des fondions qulds assument ~ I@ntZrieur de I@ssodation. Un dlic de
souris suffit pour atteindre la page pesonndle du chercheur qui contient son profil
scientifique et laliste de ses contributions



Essayons maintenant de simuler la consultation de |y pertexte dela part d@n chercheur,
et entrons dans |Gy pertexte ~ travers le cadre des matériaux. En diquant sur eeuvres dans le
cadre centra apparat la liste des | uvres publiZes pa Nietzsche Chaisissons maintenant
I® uvre que nous avons utilisZe pour former le premier noyau de matZiaux ~ insZer dans
notre systeme: Der Wanderer und sein Schatten, Le Voyageur et son ombre. Un nouvea jeu
de cadres appara’t alors qui permet de conaulter tout ce qui, dans|®yperNietzsche, concerne
cette | uvre (fig. 2).
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Figure 2 : Cadre de mise en contexte hypertextuelle du \ oyageur et son Ombre.

Dans la patie supZrieure de cette fenetre, les trois cadres qui dans la page d@ccuell
donnaent acces aux trois ares logiques de |dypertexte, se sont tranformZs en un menu °
ic™es et surtout, se sont contextudiszs. Dans la page d@ccueil, chague cadre se rAZait ~ la
totalitZ des AZments prZsents dans |1y perNietzsche : le cadre des matériaux donreit acces”
tous les matZriaux, celui des contributions ~ toutes les contributions etc. Maintenant, de
|@utre c™Z du miroir, nous nous promenons” |@ntZieur de |Mypertexte en nous laissant
guider par les trois images qui reprZsentent sa structure logique et son organisation interne (la
guarieme ic™ag, le petit Nietzsche pensif en haut ~ gauche, nousramenera”™ tout moment au
point de dZpart).

DZsormais, chacune de ces images se rfsre exdusivement ~ la partie de |y pertexte que
nous sommes en train d@aminer : dans ce cas, cliquer sur le petit coffre-fort des matériaux
nous donnea acces non pas ~ tous les matZriaux de |1y perNietzsche, mais seulement ™ ceux
qu concernent Le Voyageur et son ombre ; diquer sur IGc™a de la plume nous menera
toutes les contributions qui traitent du Voyageur, €t @ng de suite.

Ce mockle de structuration des AZments de I(y pertexte vaudra non seulement pour

chague | uvre de Nietzsche, mais pour chague aphorisme, pour chague page de manuscrit,
pour chague lettre, pour chaque document biographique (fig. 3).
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Figure 3 : Mise en contexte de [’aphorisme 338 du \ oyageur

Si, au cours de la navigation, nouscontextudisons un matériau, par exemple |@phorisme
338 du Voyageur (le fondjaure de la page noussignae que noussommes en train de naviguer
dans 1@ire des matériaux), en diquant sur le petit coffre-fort des matériaux le systeme nous
renvae les diff Zentes reprZsentations digitales de cet aphorisme: fac-similZs numZriques et
numZrisation en mode texte. Un dlic sur |Gc™a des contributions nous donnelaliste detout ce
que les auteurs ont Zcrit sur cet aphorisme: tradudions, notes philologiques, commentaires
philosophiques, chemins gZhZiques, etc. Et findement, un dlic sur IGc™a des auteurs Nous
liste les noms detous ceux qui ont Zerit sur cet aphorisme 338du Voyageur (fig. 4).
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Figure 4 : Mise en contexte d'une contribution.



S nous contextudisons une contribution, pa exemple un essai de Luca Lupo sur
|@phorisme 338 du Voyageur (fond bleu), les matériaux seront tous les textes, manugcrits et
autres doauments nietzschZens que Lupo cite dans son essai. Les contributions seront 1)
toutes les contributions d@utres auteurs, citZes par Lupo et 2) toutes les contributions
d@utres auteurs qui citent le texte de Luca Lupo. Les auteurs seront tous ceux qui sont citZs
dans le texte de Lupo, et tous les ceux qui ont citZ ce texte de Luca Lupo dans leurs travaux

(fig. 5).
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Figure 5 : Mise en contexte d'un auteur.

S findement nous contextudisons un auteur, par exemple Luca Lupo (fond rose), les
matZriaux sont tous les matériaux nietzschZens que Lupo a utilisZs. Les contributions nous
donneont la liste de toutes les contributions de Luca Lupo et de toutes les contributions
d@utres auteurs citZs par LucaLupo. Les auteurs sont ceux que Lupo cite (avec indcation des
passages o¢ il les cite) et ceux qu citent Luca Lupo (avec indcation des passages oe ils le
citent).

Ce systeme hypertextud pemettrat, par exemple, ~ un professeur qui dat donne& un
cours sur un aphorisme de Nietzsche, non seulement d@voir immZdiatement sous les yeux
toutes les tradudions de cet aphorisme, tous les commentaires philosophiques, tous les essais
qu sQy rAferent, mais encore, ~ travers les pages web des auteurs, de dZcouvtir des spZcidistes
qu partagent sesintZrets derecherche et d@ntrer en contact avec eux.

8. Bibliotheques et archives, maisons d@ditions, groupesderecherches

L BlyperNietzsche entretient avec les systemes traditionrels de conservation et de
diffuson de I@nformation des rapports ~ lafois de substitution et de complZmentaritZ

L B1yperNietzsche est complZmentaire aux bibliotheques et aux archives, dort il prend en
compte et rZdise de la meilleure fason leur mission statutaire. Si la science est par dZinition
une entreprise Open Source, les chercheurs doivent pouvoir disposer librement des sources
primaires concernant leur discipline, y travailler et Sy rZZer dans un contexte de libre
discussion publique. Dans le cas de Nietzsche les sources primaires sont ses livres et ses



manugcrits. Et I@nternet est le moyen le plus efficace de garantir ~ tous les chercheurs |Gcee s
ces doauments.

Nous pouvons meme affirmer que les archives et les bibliotheques publiques pourraient
trouve dans |®yperNietzsche une proposition quant ~ la maniere de corcilier leurs finditZs
statutaires de conservation et de mise en libre consultation de leur patrimoine. Conservation
maximae, parce que les chercheurs, sauf pour des Zudes tres pointues sur la nature du papier
ou sur la datation des manuscrits, n@uront pas besoin d@ccZder aux originaux qui pourront
«tre conervzs dans des conditions optimaes ; mise ™ disposition maximae, parce que I@mage
numZrisZe des manugcrits sera consultable par les millions d@tilisateurs d@nternet, Zparpill Zs
danslemonck.

Disponibles dans le monde entier et d@cces libre ~ des fins d@nssignement ou de
recherche, ces fonds nuniZisZs pourraient, en revanche, otre en utilisation payante pour des
Zditeurs qui souhateraient en faire des Zditions commercides en volume, ou pour des
utilisations dansle cadre d@ne exposition, etc.

Un systeme comme I®yperNietzsche se pose dans un rapport de complZmentaritZ
Zgdement par rapport aux maisons d@dition traditionndles et aux Zdliteurs de livres
Jectroniques. 11 prend en charge I@mbition d@haustivitZ, de rapiditZ et de diffuson
maximae, caractZistiquede la recherche spZcidiste qui ne peut qu®tre frustrZe par les temps,
les coZts et les contraintes d@space et d@niformitZ mzhodobgique inZvitables des Zditions en
volume. Maisil ne se substitue pas au livre en tant qu@hstrument delecture. Au contraire : les
maisonsd@dition qui produisent de beaux volumes pourront meme trouve dans notre site de
qud alimenter leur produdion Zditoride. En effet, Iy perNietzsche et les autres systemes de
ce type pourront reprZsenter pour des Zditeurs un rZservoir de matZriaux critiques de qualitZ
certifiZe, congamment " jour, fortement structurZs, susceptibles ~ tout moment d®tre
rZutilisZs sous forme de volume ou de livre Aectronique (dans le respect, bien s?r, des droits
d@uteur formulZs sdon les licences Copyleft prZsentZes plus haut). De ce gisement, les
Zditeurs pourront tirer des anthologies, des recudls thZnatiques, des monagraphies, des
dossiers gZntiques riches en fac-similZs, des Zditions ™ jour, etc.

Au sein d@n ted mouvement, les Zditeurs traditionnés pourront, me semble-t-il, continug
~ accomplir leur mission d@ntermZdiaire culturel entre la communautZ savante, avec son
aspiration " |@«haustivitZ scientifique, et le public des lecteurs cultivZs ou dZsireux
d@pprendre mais non nZcessairement spZcidlistes.

La perspective d@ne vZitable collaboration internaionde ouverte par IHyperNietzsche
n@ura pas forcZment pour consZguence une complete atomisation dela recherche. Le fait qu@
existe un World Wide Laboratory, un Claboratoire aussi vaste quele monde E danslequel tout
chercheur peut travailler indvidudlement, n@ffaiblit pas la rason d®tre des centres de
recherche traditionnés ni ne rompt le mZcanisme par lequel, surtout en Allemagne, larecherche
s@rganise ” travers des projets financZs par la DFG (Deutsche Forschungsgemeinschaff) ou
par d@utres organismes publics.



Par exemple, c@st de cette manisre que |@dition Colli-Montinai est portZe” terme depuis
la mort de ses fondaeurs®. Mais aujourd®u, les groupes de recherche qui travaillent
|@dition critique jouissent d@inesorte d@xclusvitZ sur les matZriaux qui condituent leur objet
d@ude exdusvitZ qui provient d@n rapport privilZiZavec |@diteur berlincis des | uvres de
Nietzsche, Wadter de Gruyter.

Avec |@venement de IHyperNietzsche, d@n c™Z les centres nietzschZens existants
pourront bzhZicier de |Gide de toute la communautZ des spZdidistes ; d@utre part pourront
Zmerger de nouwveaux centres nietzschZens En effet, ~ partir du moment oe tous pourront
publier librement les rZsultats de leurs travaux dans |HyperNietzsche, cessera I@«dusivitZ
nZe d@n rapport particulier avec tel ou tel Zditeur. Tout cela devrait donne un grand coup
d@ccAZateur ™ larecherche sur Nietzsche: le travail d@dition et de commentaire philologique
pourraetre mieux fait et plus rapidement, les rZsultats pourront tre disponibles en temps rZdl
et se tisser de faron plus fZconde avec les interprations philosophiques qui en seront
donn#s. De nouvéles rZpatitions dela t%he Zditoriae et interprAative pourront sdnventer ~
|@chelle dela planete, sans chasse gardZe et dansun nouve esprit de coopZation.

Enfin, un te processus pourrait fort bien rencontrer I@ntZrt des organismes publics qui
financent la recherche, comme la DFG, le CNRS ou le CNR itdien (Consiglio Nazionale delle
Ricerche), qui pouraent profiter d@n systeme comme |®lyperNietzsche en tant
qunfrastructure de travail collectif. Cela permettrait d@viter de financer deux fois la meme
recherche, donrerait une plus grande visibilitZ aux travaux des chercheurs et indurait des
Zconamies substantielles sur les coZts de publication B sans exclure bien szr la publication en
volume des contributionsles plus aptes ” tre diffusZes sous cette forme.

“ voir IGrticle de Wolfang MtLLER-LAUTER, CZwischenbilanz. Zur WeitefYhrung der Montinari

mitbegrYndeten Nietzsche-Editionen nach 1986 E, Nietzsche-Studien, 23 (1994), pp. 307-316.



